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1. ‘ WSTEP

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za wybdr naszego urzadzenia. Chcielibysmy podkresli¢, ze nasze produkty sg efektem profesjonalnego
projektowania, badan i testéw oraz precyzyjnej produkcji. Wszystko to ma na celu zaspokojenie oczekiwan najbardziej
wymagajgcych uzytkownikéw oraz instalatorow. Jestesmy dumni z najwyzszej jakosci naszych urzgdzen, ktére powstajg
wytgcznie z materiatdw pochodzacych od renomowanych dostawcoéw, co gwarantuje niezawodnos¢ oraz dtugotrwatg
i efektywng eksploatacje.

Rozwigzania zastosowane w naszych produktach podnoszg dotychczasowy standard i komfort uzytkowania. Wdrazamy
najnowsze osiggniecia technologiczne, co zapewnia niezawodnos¢ i wydajnos¢ na najwyzszym poziomie.

Ogromne znaczenie ma dla nas estetyka oraz design naszych produktow. Rozumiemy, ze oprécz parametrow technicznych
istotne jest dla Panstwa, aby zakupione urzadzenie byto atrakcyjne wizualnie i doskonale prezentowato sie we wnetrzu
Panstwa domu, biura lub firmy. Dlatego projektujemy nasze produkty z dbatoscig o nowoczesny design, aby spetni¢ Paristwa
oczekiwania estetyczne.

W niniejszej instrukcji znajdg Panstwo informacje dotyczace uzytkowania, konstrukcji, konserwacji oraz innych istotnych
aspektéw zwigzanych z naszymi zbiornikami cieptej wody uzytkowej (C.W.U.) oraz zbiornikami buforowymi.

Jestesmy pewni, ze zapewni to Panstwu kompleksowg wiedze na temat naszych produktow.

Z powazaniem,
Zespot TERMACO
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ZASADY BEZPIECZNEJ INSTALACJI ORAZ
UZYTKOWANIA

Nieprawidlowo zainstalowane, przygotowane lub wymienione urzadzenie przez niewykwalifikowane osoby

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowaé¢ i serwisowaé¢ urzadzenie. Instalacja, rozruch
i serwis urzadzenia moze by¢ niebezpieczne i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia.

moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata, a nawet Smierc.

Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej
instrukgciji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

-y

doktadnie i ze zrozumieniem przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

Zataczona instrukcja powinna znajdowac sie w poblizu urzadzenia oraz by¢ dostepna dla uzytkownika
jak i instalatora lub serwisanta. Przed przystapieniem do instalowania a pézniej uzytkowania nalezy

Instalator jest zobowigzany poinstruowa¢ uzytkownika odnosnie kontroli pracy urzadzenia, terminéw
przegladéw serwisowych, jak réwniez udzieli¢ niezbednych informaciji co do bezpiecznego uzytkowania.
Instrukcje nalezy zachowaé¢ do wykorzystania w przysztosci.

PRZED INSTALACJA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE!

Znaczenie piktogramow uzytych w tej instrukcji:

Uwaga! Wazne informacje dla Zalecenia producenta, do ktdrych Zapoznaj sie z instrukcja.
Wazne informacje, ktérych uzytkownika urzadzenia. zastosowanie sie zapewni
bezwzglednie nalezy bezproblemowg eksploatacje
przestrzegac. i dtuzsza zywotnos$¢ produktu.

TERMACO



3. ‘ ZBIORNIKI C.W.U.

31 ] ‘ OPIS | CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Zbiorniki C.W.U. serii SSWT przeznaczone sg do podgrzewania oraz gromadzenia cieptej wody uzytkowej we wspotpracy
Z pompa ciepta lub kottem grzewczym w domach oraz budynkach komercyjnych. Stal nierdzewna DUPLEX2205 zapewnia
trwatos¢ urzadzenia, bezpieczenstwo i wygode w korzystaniu z cieptej wody. Dtuga i wydajna wezownica wykonana ze
stali nierdzewnej SUS316L gwarantuje szybkie podgrzewanie wody, a klasa energetyczna zbiornika ERP A zapewnia
ekonomiczng prace. Wykonane z najwyzszej jakosci stali nierdzewnej zbiorniki zapewniajg nie tylko wysokg wydajnosc, ale
takze gwarantujg higieniczng i bezpieczng wode do codziennego uzytku.

Dla naszych najbardziej wymagajgcych Klientéw przygotowalismy w naszych urzgdzeniach krociec do montazu anody
magnezowej (wyposazenie standardowe) lub anody tytanowej (wyposazenie opcjonalne). Dodatkowo zbiorniki zostaty
zaprojektowane i dostosowane do wspotpracy z grzatkg elektryczng z termostatem (wyposazenie opcjonalne).

Zbiorniki buforowe sg urzadzeniami cisnieniowymi przeznaczonymi do pracy w pozycji pionowej. Dzieki zbiornikom
buforowym serii SSB zapewnione sg nieprzerwane dostawy cieptej wody i efektywne wsparcie dla pracy pompy ciepta lub
kotta grzewczego.

Szczegdty techniczne zbiornikow buforowych znajdg Panstwo w dalszej czesci instrukgji.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych urzadzenia.

|

3 2 ‘ ZABEZPIECZENIE ZBIORNIKA C.W.U.

\
Aby zapewni¢ bezpieczne funkcjonowanie zbiornika C.W.U., konieczne jest zastosowanie dwéch
ci$nieniowych zaworéw bezpieczenstwa. Pierwszy z nich powinien by¢ zamontowany na przewodzie

doprowadzajgcym zimng wode, natomiast drugi nalezy zainstalowa¢ w dedykowanym kréécu znajdujgcym
sie w gornej czesci zbiornika — doktadna lokalizacja wskazana jest na schemacie budowy zbiornika C.W.U.

Oba zawory petnig kluczowa role w zapobieganiu wzrostowi cisnienia w uktadzie powyzej 6 baréow poprzez
upust wody w sytuacjach nadmiernego cisnienia, az do momentu osiggniecia parametréw normalnej pracy.

Przed rozpoczeciem eksploatacji sugerujemy doktadne przeptukanie catego uktadu grzewczego.

W celu zabezpieczenia pomp, zaworu tréjdroznego oraz samego zbiornika przed zabrudzeniami,
zalecamy do obwodu zainstalowac filtr siatkowy.

— | TERMACO



Wazne jestréwniez odpowiednie zaizolowanie termiczne wszystkich podtaczonych rur. W przypadku, gdy uktad
bedzie pracowa¢ z priorytetem na podgrzewanie cieptej wody uzytkowej przy uzyciu zaworu tréjdroznego,
zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta tego zaworu.

Jedli w instalacji zastosowano obieg cyrkulacji cieptej wody uzytkowej z pompa cyrkulacyjna, zaleca sie
umieszczenie zaworu zwrotnego przed pompa w kierunku ttoczenia wody, aby zapobiec grawitacyjnemu
odptywowi ciepta ze zbiornika.

Aby zagwarantowac¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie instalacji, niezbedne jest zamontowanie naczynia przeponowego

o odpowiedniej pojemnosci, a cisnienie w nim powinno by¢ ustawione na 3 bary. Ponizej przedstawiamy tabele z zalecanymi
parametrami:

Pojemnos¢ zbiornika C.W.U. (litry) Zalecana pojemnos$¢ naczynia przeponowego (litry)
200 18
300 24

CELEM UNIKNIECIA KOROZJI ELEKTROCHEMICZNEJ - KAZDA INSTALACJA MUSI ZOSTAC
UZIEMIONA!

ochronnej. Zastosowanie anody ochronnej jest niezbedne, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed procesem

Jezeli parametry wody wskazujg na jej agresywny charakter, takie jak np. niskie pH, wysoka twardos¢,
znaczne stezenie chlorkéw lub inne niekorzystne witasciwosci, wymagamy zainstalowania anody

korozji i przedtuzy¢ jego trwatos¢.

TERMACO



33 ‘ DANE TECHNICZNE | SCHEMATY BUDOWY

3.3.1. | DANE TECHNICZNE ZBIORNIKA C.W.U. SERII SSWT-200-W1

SSWT-200-W1

Cechy wyrézniajace

Pojemnos¢ zbiornika | 200

Klasa energetyczna ERP A

Straty postojowe w 33

Powierzchnia wezownicy m? 33

Materiat zbiornika - Stal nierdzewna - DUPLEX2205
Materiat wezownicy = Stal nierdzewna — SUS316L

Pojemnos¢ zbiornika | 200

Srednica obudowy zbiornika mm 560

Srednica zbiornika mm 470

Wysokos¢ bez nézek / Wysokosé z ndzkami mm 1312 /1342

Waga kg 47

Powierzchnia wezownicy m? 3,3

Materiat zbiornika - Stal nierdzewna — DUPLEX2205
Materiat wezownicy = Stal nierdzewna — SUS316L
Typ izolacji = Twarda pianka PUR
Grubos¢ izolacji mm 45

Materiat obudowy zewnetrznej = Stal galwanizowana lakierowana proszkowo
Straty postojowe W 33

Klasa energetyczna ERP A

Maksymalne cisnienie robocze zbiornika bar 6

Maksymalne cisnienie robocze wezownicy bar 6

Maksymalna temperatura robocza zbiornika “C 90

Maksymalna temperatura robocza wezownicy °C 90

Przytacza hydrauliczne

Kréciec odpowietrzenia cal 3/4
Kréciec wejscia zimnej wody cal 1
Kréciec wyjscia cieptej wody cal 1
Kréciec zasilania wezownicy cal 1
Krociec powrotu z wezownicy cal 1
Kréciec cyrkulacji cal 3/4
Kréciec zaworu bezpieczenstwa cal 3/4
Krdciec czujnika temperatury cal 1/2
Krociec termometru cal 1/2
Kréciec grzatki elektrycznej cal 6/4
Kréciec anody magnezowej/tytanowej cal 3/4
Kréciec spustu wody cal 3/4
g — 3. Zbiorniki C.W.U. | 3.3.Dane techniczne i schematy budowy | 3.3.1. Dane techniczne zbiornika C.W.U. serii TERMACO
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3.3.2. | SCHEMAT BUDOWY ZBIORNIKA C.W.U. SERII SSWT-200-W1

Rzut z dotu

Rzut z gory

382 mm
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Rzut z boku
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Rzut z przodu

Rzut z tytu

G3/4" Odpowietrzenie

G1/2" Termometr

G3/4” Anoda magnezowa/tytanowa

G6/4” Grzatka elektryczna

G1” Wyjscie cieptej wody

G3/4” Zawér bezpieczerstwa

G3/4” Cyrkulacja

G3/4” Cyrkulacja

G1” Wejscie zimnej wody

G3/4” Spust wody

—_—]

G3/4” Odpowietrzenie

/

G1” Zasilanie wezownicy

G1/2" Czujnik temperatury

G1/2" Czujnik temperatury

G1/2" Czujnik temperatury

G1” Powrdt z wezownicy

Nézki

TERMACO



3.3.3. | DANE TECHNICZNE ZBIORNIKA C.W.U. SERII SSWT-300-W1

SSWT-300-W1

Cechy wyrézniajace

Pojemnos¢ zbiornika | 300

Klasa energetyczna ERP A

Straty postojowe w 40

Powierzchnia wezownicy m? 4,0

Materiat zbiornika - Stal nierdzewna — DUPLEX2205
Materiat wezownicy = Stal nierdzewna — SUS316L

Pojemnos¢ zbiornika | 300

Srednica obudowy zbiornika mm 600

Srednica zbiornika mm 500

Wysokosc¢ bez nozek / Wysokose z ndzkami mm 1572 /1602

Waga kg 67

Powierzchnia wezownicy m? 4,0

Materiat zbiornika = Stal nierdzewna — DUPLEX2205
Materiat wezownicy = Stal nierdzewna — SUS316L
Typ izolacji = Twarda pianka PUR
Grubos¢ izolacji mm 50

Materiat obudowy zewnetrznej = Stal galwanizowana lakierowana proszkowo
Straty postojowe W 40

Klasa energetyczna ERP A

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika bar

Maksymalne cisnienie robocze wezownicy bar

Maksymalna temperatura robocza zbiornika °C 90

Maksymalna temperatura robocza wezownicy °C 90

Przytacza hydrauliczne

Kréciec odpowietrzenia cal 3/4
Krociec wejscia zimnej wody cal 1
Kréciec wyjscia cieptej wody cal 1
Kréciec zasilania wezownicy cal 1
Kréciec powrotu z wezownicy cal 1
Krociec cyrkulacji cal 3/4
Kréciec zaworu bezpieczeristwa cal 3/4
Kréciec czujnika temperatury cal 1/2
Kréciec termometru cal 1/2
Krdciec grzatki elektrycznej cal 6/4
Krociec anody magnezowej/tytanowej cal 3/4
Kréciec spustu wody cal 3/4
TERMACO 3. Zbiorniki C.W.U. | 3.3.Dane techniczne i schematy budowy | 3.3.3. Dane techniczne zbiornika C.W.U. serii 11
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3.3.4. | SCHEMAT BUDOWY ZBIORNIKA C.W.U. SERII SSWT-300-W1

12 —

Rzut z gory
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2500 mm
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Rzut z przodu

G3/4” Odpowietrzenie

G1/2" Termometr

G3/4” Anoda magnezowa/tytanowa

G6/4” Grzatka elektryczna

Rzut z tytu

G3/4” Odpowietrzenie

>\ R @\>\

G1” Wyjscie cieptej wody

G3/4” Zawér bezpieczenstwa

G3/4” Cyrkulacja

G3/4” Cyrkulacja

—_— ]

G1” Wejscie zimnej wody

G3/4” Spust wody

_— |

G1” Zasilanie wezownicy

G1/2" Czujnik temperatury

G1/2" Czujnik temperatury

G1/2" Czujnik temperatury

G1” Powrdt z wezownicy

IR
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3. 4. | INSTALACJA

3.4.7.| PODLACZENIE ZBIORNIKA C.W.U.

v VvV VvV Vv

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urzadzenia moze byé wykonane wylacznie przez osobe

z odpowiednimi kwalifikacjami oraz uprawnieniami. Instalator powinien poinformowa¢ uzytkownika
odnosnie funkcji urzadzenia oraz udzieli¢ niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (C.W.U.) wymaga instalacji w pomieszczeniu, w ktérym temperatura utrzymuje sie
powyzej 0°C.

Zaleca sie umiejscowienie urzadzenia jak najblizej Zrodta ciepta w celu zminimalizowania strat cieplnych, co wptywa na
wydajnosc catej instalacii.

Miejsce montazu powinno by¢ wygodne do obstugi i konserwacji.

Konieczne jest staranne zaizolowanie potgczen miedzy zrédtem ciepta a zbiornikiem.

Ze wzgledu na jego konstrukcje, zbiornik powinien by¢ zamontowany w pozycji pionowe;.

Podtaczenie zbiornika do sieci wodociggowej oraz instalacji jest mozliwe przy cisnieniu wody nie przekraczajgcym
6 bardw, przy zachowaniu minimalnego cisnienia wynoszgcego co najmniej 1 bar.

Kazdy zbiornik powinien by¢ wyposazony w reduktor cisnienia o wartosci 3,5 bar. Ponadto wymagane jest zainstalowanie
dwoch zawordw bezpieczenstwa. Pierwszy z nich powinien by¢ zamontowany na przewodzie doprowadzajacym zimna
wode, z ustawionym cisnieniem znamionowym wynoszgcym 6 barow. Drugi zawor nalezy zamontowac w dedykowanym
kro¢cu znajdujgcym sie w gornej czesci zbiornika. Taki uktad zapewni skuteczng ochrone przed nadmiernym wzrostem
cisnienia. Podczas podgrzewania wody moze wystgpi¢ krotkotrwaty odptyw z zaworu bezpieczenstwa, co jest
normalnym skutkiem wzrostu cisnienia powyzej wartosci znamionowej. Nie zaleca sie ingerencji w ten proces, gdyz
blokowanie zaworu bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Odptyw z zaworu bezpieczenstwa
powinien by¢ skierowany do kanalizacji lub kratki $ciekowej. Przewdd odptywu z zaworu bezpieczeristwa powinien by¢
umieszczony w miejscu, gdzie nie wystepuje ryzyko zamarzania i pozostawaé otwarty do atmosfery. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za zalanie pomieszczenia wynikajace z dziatania zaworu bezpieczenstwa.

Instalacje dodatkowo nalezy wyposazy¢ w naczynie przeponowe o odpowiedniej pojemnosci.

3.4.2. | NAPELNIENIE | ODPOWIETRZENIE ZBIORNIKA C.W.U.

Poprawnie przeprowadzona procedura napetniania zbiornika C.W.U. oraz jego prawidtowe odpowietrzenie jest niezwykle

istotne dla pézniejszego prawidtowego dziatania catej instalacji.

Po podtgczeniu catej instalacji c.o. nalezy:

1. Otworzy¢ zawor odcinajagcy zimng wode uzytkowg na doptywie z sieci wodociggowej oraz jeden z punktéw poboru
cieptej wody. Woda musi spetnia¢ okreslone wartosci takie jak: twardos$¢ (max 250 mg CaC03/1), poziom PH od 6,5
do 9,5, chlorki max 250 ml/| oraz przewodnos¢ elektryczna (EC) w temp. 25°C<750uS/cm. W przypadku wody, ktéra
nie spetnia norm nalezy zastosowa¢ odpowiednie stacje uzdatniajgce wode na doptywie do zbiornika.

2. Napetni¢ zbiornik do momentu wyptywu wody w punkcie poboru wody uzytkowe;j.

Napetni¢ wezownice woda, zwracajgc uwage na jej odpowietrzenie.

: | TERMACO



4. Ponownie sprawdzi¢ szczelnos$¢ potaczen.
Po napetnieniu i odpowietrzeniu zbiornika C.W.U. oraz wezownicy, urzagdzenie jest gotowe do pracy.

przewodzie zimnej wody jest zamkniety.

Przed pierwszym nagrzaniem lub po dituzszej przerwie eksploatacyjnej nalezy otworzy¢ armature
poboru cieptej wody, aby sprawdzi¢, czy zbiornik jest wypetniony wodg i czy zawér odcinajacy na

W trakcie napetniania zbiornika upewnij sie, ze wszystkie potaczenia s catkowicie szczelne.

—

> Podczas podgrzewania wody moze nastgpi¢ niewielki, chwilowy wyciek zzaworubezpieczenstwa.
Nie wolno temu zapobiegaé, poniewaz zablokowanie zaworu bezpieczeristwa moze byé

przyczyna awarii urzadzenia.
> Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jezeli wystepuje niedroznos¢ zaworu bezpieczenstwa.

> Na przewodzie doprowadzajagcym zimna wode bezwzglednie musi byé zamontowany zawér
bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym max. 6 bar. Drugi z zaworéw bezpieczeinstwa nalezy
zamontowa¢ na zbiorniku w dedykowanym kréécu w gérnej czesci urzadzenia (patrz schemat).

> Wszystkie podigczenia do kr6écow muszg byé mosiezne niebielone — nie nalezy stosowaé ztaczek
ocynkowanych.

> Nie nalezy stosowaé¢ ocynkowanych hydroforéw przed wej$ciem zimnej wody do zbiornika.

TERMACO — 15
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4. ‘ ZBIORNIKI BUFOROWE

41. ‘ OPIS | CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Zbiorniki buforowe serii SSB przeznaczone sg do gromadzenia cieptej wody we wspotpracy z pompa cieptfa lub kottem
grzewczym w domach oraz budynkach komercyjnych. W instalacji z pompg ciepta urzadzenie to gwarantuje bezpieczng
prace instalacji petnigc funkcje sprzegta hydraulicznego zapewniajac stabilng prace uktadu w systemie grzewczym oraz
chtodzenia, co znacznie wydtuza zywotnosé pompy ciepta i catej instalacji. Zgromadzona w zbiorniku buforowym energia
przyspiesza proces odmrazania (defrostu), podnoszac tym samym komfort oraz obnizajgc koszty uzytkowania.

Nasze urzadzenia sg wykonane z wysokogatunkowej stali nierdzewnej, co nie tylko chroni je przed korozja, ale rowniez
zapewnia doskonatg jakos¢ wody. Dla naszych najbardziej wymagajgcych Klientow przygotowalismy w naszych urzadzeniach
kréciec do montazu anody magnezowej lub tytanowe.

Zbiorniki zostaty zaprojektowane i dostosowane do wspdtpracy z grzatkg elektryczng z termostatem (wyposazenie
opcjonalne). Instalujgc opcjonalng grzatke elektryczng, urzadzenie moze peti¢ réwniez funkcje podgrzewacza wody.

Zbiorniki buforowe sg urzadzeniami cisnieniowymi przeznaczonymi do pracy w pozycji pionowej. Dzieki zbiornikom
buforowym serii SSB zapewnione sg nieprzerwane dostawy cieptej wody i efektywne wsparcie dla pracy pompy ciepta lub
kotta grzewczego.

Szczegdty techniczne zbiornikow buforowych znajdg Panstwo w dalszej czesci instrukgji.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych urzadzenia.

|

47 ‘ ZABEZPIECZENIE ZBIORNIKA BUFOROWEGO

Zbiornik buforowy nalezy chronié¢ ci$nieniowym zaworem bezpieczeristwa. Zawér ma za zadanie
zapobiec wzrostowi cisnienia powyzej 6 bar powodujagc upust wody do momentu osiaggniecia
parametréw normalnej pracy.

: TERMACO
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W celu zabezpieczenia pomp, zaworu tréjdroznego oraz samego zbiornika przed zabrudzeniami,

zalecamy do obwodu zainstalowaé filtr siatkowy. Przed rozpoczeciem eksploatacji, sugerujemy
doktadne przeptukanie catego uktadu grzewczego.

Réwniez wazne jest odpowiednie izolowanie termiczne wszystkich podtgczonych rur. Jesli w instalacji
zastosowano obieg cyrkulac;ji cieptej wody uzytkowej z pompa cyrkulacyjna, zaleca sie umieszczenie zaworu
zwrotnego przed pompa w kierunku ttoczenia wody, aby zapobiec grawitacyjnemu odptywowi ciepta ze
zbiornika.

Aby zagwarantowac¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie instalacji, niezbedne jest zamontowanie naczynia przeponowego
o odpowiedniej pojemnosci, a cisnienie w nim powinno by¢ ustawione na 3 bary. Ponizej przedstawiamy tabele z zalecanymi

parametrami:

Pojemnos¢ zbiornika buforowego (litry) Zalecana pojemnos¢ naczynia przeponowego (litry)
100 12
150 18
200 18

CELEM UNIKNIECIA KOROZJI ELEKTROCHEMICZNEJ - KAZDA INSTALACJA MUSI ZOSTAC
UZIEMIONA!

ochronnej. Zastosowanie anody ochronnej jest niezbedne, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed procesem

Jezeli parametry wody wskazujg na jej agresywny charakter, takie jak np. niskie pH, wysoka twardos¢,
znaczne stezenie chlorkéw lub inne niekorzystne wtasciwosci, wymagamy zainstalowania anody

korozji i przedtuzy¢ jego trwatosé.

TERMACO — 17



4 3. ‘ DANE TECHNICZNE | SCHEMATY BUDOWY

4.3.1. | DANE TECHNICZNE ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-100

SSB-100

Cechy wyrézniajace

Pojemnos¢ zbiornika | 100

Klasa energetyczna ERP A

Straty postojowe w 28

Materiat zbiornika = Stal nierdzewna - SUS304

Pojemnos¢ zbiornika | 100

Srednica obudowy zbiornika mm 470

Srednica zbiornika mm 370

Wysokos¢ bez nézek / Wysokosé z ndzkami mm 1045/ 1062

Waga kg 26

Materiat zbiornika = Stal nierdzewna — SUS304
Typ izolacji = Twarda pianka PUR
Grubos¢ izolacji mm 50

Materiat obudowy zewnetrznej = Stal galwanizowana lakierowana proszkowo
Straty postojowe W 28

Klasa energetyczna ERP A
Maksymalne cisnienie robocze zbiornika bar 6
Maksymalna temperatura robocza zbiornika °C 90

Przytacza hydrauliczne

Kréciec odpowietrzenia cal 3/4
Krociec przytacza wody cal 5/4
Kréciec czujnika temperatury cal 1/2
Kréciec grzatki elektrycznej cal 6/4
Krdciec anody magnezowej/tytanowej cal 3/4
18 — 4. Zbiorniki buforowe | 4.3. Dane techniczne i schematy budowy | 4.3.1. Dane techniczne zbiornika TERMACO

buforowego SSB-100



4.3.2. | SCHEMAT BUDOWY ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-100

Rzut z géry

Rzut z dotu

@470 mm

Rzut z przodu

2370 mm

2470 mm G3/4" Odpowietrzenie

@370 mm

1045 mm

855 mm

615 mm

405 mm

305 mm

G1/2” Czujnik temperatury

G3/4” Anoda magnezowa/tytanowa

G1/2" Czujnik temperatury

G6/4” Grzatka elektryczna

G3/4” Spust wody

TERMACO
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Rzut z lewej strony

G5/4” Kréciec przytgczeniowy wody

G5/4” Kréciec przytgczeniowy wody

Gumowe nézki

| —mone e

Rzut z prawej strony

G5/4" Kréciec przytaczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytaczeniowy wody

G3/4" Spust wody
—

[

T =
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4.3.3. | DANE TECHNICZNE ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-150

Cechy wyrézniajace

Pojemnos¢ zbiornika |

Klasa energetyczna ERP

Straty postojowe w

Materiat zbiornika =

Dane techniczne

150
A
30
Stal nierdzewna - SUS304

Pojemnos¢ zbiornika |

Srednica obudowy zbiornika mm
Srednica zbiornika mm
Wysokos¢ bez nézek / Wysokosé z ndzkami mm
Waga kg
Materiat zbiornika -

Typ izolacji -

Grubos¢ izolacji mm

Materiat obudowy zewnetrznej =

Straty postojowe W
Klasa energetyczna ERP
Maksymalne cisnienie robocze zbiornika bar
Maksymalna temperatura robocza zbiornika °C

Przytacza hydrauliczne

150
470
370
1410/ 1427
86
Stal nierdzewna — SUS304
Twarda pianka PUR
50
Stal galwanizowana lakierowana proszkowo
30
A
6
90

Kréciec odpowietrzenia cal
Kréciec przytacza wody cal
Krociec czujnika temperatury cal
Kréciec grzatki elektrycznej cal
Krociec anody magnezowej/tytanowej cal

TERMACO

3/4
5/4
1/2
6/4
3/4
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4.3.4. | SCHEMAT BUDOWY ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-150

Rzut z gory

Rzut z dotu

2470 mm

Rzut z przodu

Gumowe noézki

1410 mm
1220 mm

1100 mm

980 mm

535 mm

@470 mm

G3/4” Odpowietrzenie

2370 mm

G1/2" Czujnik temperatury

G3/4” Anoda magnezowa/tytanow:

G1/2" Czujnik temperatury

G6/4" Grzatka elektryczna

%
\

G3/4" Spust wody

TERMACO



Rzut z lewej strony

Rzut z prawej strony

G5/4" Kréciec przytaczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytaczeniowy wody

Gumowe nozki

e

TERMACO

G5/4" Kréciec przytaczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytgczeniowy wody

G3/4” Spust wody

Gumowe nézki
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4.3.9. | DANE TECHNICZNE ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-200

SSB-200

Cechy wyrézniajace

Pojemnos¢ zbiornika |

Klasa energetyczna ERP

Straty postojowe w

Materiat zbiornika =

Dane techniczne

200
A
33
Stal nierdzewna - SUS304

Pojemnos¢ zbiornika |

Srednica obudowy zbiornika mm
Srednica zbiornika mm
Wysokos¢ bez nézek / Wysokosé z ndzkami mm
Waga kg
Materiat zbiornika -

Typ izolacji -

Grubosc¢ izolacji mm

Materiat obudowy zewnetrznej =

Straty postojowe W
Klasa energetyczna ERP
Maksymalne cisnienie robocze zbiornika bar
Maksymalna temperatura robocza zbiornika °©

Przytacza hydrauliczne

200
560
470
1312 /1342
42
Stal nierdzewna — SUS304
Twarda pianka PUR
45
Stal galwanizowana lakierowana proszkowo
38

90

Kréciec odpowietrzenia cal
Kréciec przytacza wody cal
Kréciec czujnika temperatury cal
Krociec grzatki elektrycznej cal
Kréciec anody magnezowej/tytanowej cal

3/4
5/4
1/2
6/4
3/4

TERMACO



4.3.6. | SCHEMAT BUDOWY ZBIORNIKA BUFOROWEGO SSB-200

Rzut z gory

Rzut z dotu

3560 mm

2470 mm

Rzut z przodu

1312 mm

1095 mm

@560 mm

@470 mm

G3/4” Odpowietrzenie

945 mm

795 mm

655 mm

555 mm

400 mm

v

TERMACO

G1/2" Czujnik temperatury

G3/4” Anoda magnezowa/tytanowa

G1/2" Czujnik temperatury

G6/4” Grzatka elektryczna

G3/4” Spust wody

25
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Rzut z lewej strony

Rzut z prawej strony

G5/4” Kréciec przytgczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytgczeniowy wody

G5/4” Kréciec przytaczeniowy wody

Nézki

G5/4" Kréciec przytgczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytgczeniowy wody

G5/4" Kréciec przytgczeniowy wody

G3/4” Spust wody

R

N6zki

/

TERMACO



4 4 | INSTALACJA

4471.| PODLACZENIE ZBIORNIKA BUFOROWEGO

vV VvV VvV Vv

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urzadzenia moze byé wykonane wylacznie przez osobe

z odpowiednimi kwalifikacjami oraz uprawnieniami. Instalator powinien poinformowa¢ uzytkownika
odnosnie funkcji urzadzenia oraz udzieli¢ niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia.

Zbiornik buforowy wymaga instalacji w pomieszczeniu, w ktérym temperatura utrzymuije sie powyzej 0°C.

Zaleca sie umiejscowienie urzadzenia jak najblizej zrédta ciepta w celu zminimalizowania strat cieplnych, co wptywa na
wydajnos¢ catej instalacji.

Miejsce montazu powinno by¢ wygodne do obstugi i konserwacji.

Konieczne jest staranne zaizolowanie potgczen miedzy zrodtem ciepta a zbiornikiem.

Ze wzgledu na jego konstrukgcje, zbiornik powinien by¢ zamontowany w pozycji pionowe;.

Podtgczenie zbiornika do sieci wodociggowej oraz instalacji grzewczej jest mozliwe przy cisnieniu wody nie
przekraczajacym 6 bardw, przy zachowaniu minimalnego cisnienia wynoszacego co najmniej 1 bar.

Kazdy zbiornik powinien by¢ wyposazony w reduktor cisnienia o wartosci 3,5 bar. Ponadto wymagane jest zainstalowanie
zaworu bezpieczenstwa z ustawionym cisnieniem znamionowym wynoszacym 6 barow. Taki uktad zapewni skuteczng
ochrone przed nadmiernym wzrostem cisnienia. Podczas podgrzewania wody moze wystgpi¢ krotkotrwaty odptyw
Z zaworu bezpieczenstwa, co jest normalnym skutkiem wzrostu cisnienia powyzej wartosci znamionowej. Nie zaleca
sie ingerencji w ten proces, gdyz blokowanie zaworu bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Odptyw z zaworu bezpieczenstwa powinien by¢ skierowany do kanalizacji lub kratki sciekowej. Przewdd odptywu
Z zaworu bezpieczeristwa powinien by¢ umieszczony w miejscu, gdzie nie wystepuje ryzyko zamarzania i pozostawac
otwarty do atmosfery. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zalanie pomieszczenia wynikajgce z dziatania zaworu
bezpieczenstwa.

Zbiornik buforowy moze by¢ podtaczony do instalacji w systemie otwartym jak i zamknietym.

Zbiornik buforowy wykorzystywany w instalacji otwartej powinien by¢ podtgczony do naczynia otwartego
zabezpieczonego zgodnie z normg PN-B02413.

Zbiornik buforowy wykorzystywany w instalacji zamknietej powinien by¢ zabezpieczony odpowiednio dobranym
zaworem bezpieczenstwa o cisnieniu nie wyzszym niz maksymalne cisnienie robocze zbiornika.

Instalacje dodatkowo nalezy wyposazy¢ w naczynie przeponowe o odpowiedniej pojemnosci.

4.4.7. 1 NAPELNIENIE | ODPOWIETRZENIE ZBIORNIKA BUFOROWEGO

Poprawnie przeprowadzona procedura napetniania zbiornika buforowego oraz jego prawidtowe odpowietrzenie jest

niezwykle istotne dla pdzniejszego prawidtowego dziatania catej instalacji.

Po podtgczeniu catej instalacji c.o. nalezy:

1. Napetni¢ instalacje c.o. czynnikiem grzewczym.
2. Sprawdzi¢ szczelnosc¢ potaczen hydraulicznych.
3. Zaizolowac rurociggi razem z przytagczami zbiornika buforowego.

TERMACO
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4. Odpowietrzy¢ instalacje.

Po wykonaniu takich czynnosci instalacja c.o. jest gotowa do pracy.

Pierwsze nagrzanie zbiornika powinno by¢ przeprowadzone w obecnosci instalatora w celu sprawdzenia poprawnosci

dziatania instalacji.

Przed pierwszym uruchomieniem lub po dtuzszej przerwie w eksploatacji nalezy sprawdzié, czy catainstalacja
c.o. jest napetniona czynnikiem grzewczym.

Przed przeprowadzeniem odpowietrzenia zbiornika buforowego nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie
grzewcze jest wylaczone i instalacja c.o. jest wychtodzona.

Przed uruchomieniem zalecamy pozostawienie pompy obiegowej obiegu grzewczego w trybie pracy
przez co najmniej 24 godziny. System grzewczy powinien by¢ wyposazony w filtry, tak aby potencjalne

zanieczyszczenia z systemu byly w nich zatrzymane.

E

> Zabrania sie uruchamiania obiegu grzewczego, jezeli zbiornik buforowy nie jest wypetniony
czynnikiem grzewczym;

Zabrania sie uzywania zbiornika buforowego, jezeli stwierdzi sie nieprawidtowe dziatanie zaworu
bezpieczenstwa;

Zabrania sie instalowania urzadzen (np. zaworu odcinajgcego, zwrotnego itp.) pomiedzy zbiornikiem
a zaworem bezpieczenstwa, lub otwartym naczyniem wzbiorczym (wyjatek stanowi jedynie tréjnik);

Zabrania sie dokonywania samodzielnych napraw zbiornika;

Niedozwolone jest tamowanie wycieku z zaworu bezpieczenstwa.

a (

W trakcie napetniania zbiornika upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg catkowicie szczelne. ]

> Podczas podgrzewania wody moze nastgpi¢ niewielki, chwilowy wyciek zzaworu bezpieczenstwa.
Nie wolno temu zapobiegaé, poniewaz zablokowanie zaworu bezpieczeristwa moze byé
przyczyna awarii urzadzenia.

Nie wolno korzystaé z urzadzenia, jezeli wystepuje niedroznos¢ zaworu bezpieczenstwa.

Wszystkie podtaczenia do kréécéw musza byé mosiezne niebielone — nie nalezy stosowaé¢ ztgczek
ocynkowanych.

TERMACO



9.

OPROZNIANIE WODY ZE ZBIORNIKA C.W.U ORAZ
ZBIORNIKA BUFOROWEGO

Przystepujac do procesu oprézniania (spuszczania) wody ze zbiornika C.W.U. oraz buforowego nalezy
pamietaé, ze temperatura w srodku urzadzenia moze przekracza¢ 70-80 °C. Kontakt z taka woda

grozi powaznym poparzeniem, dlatego prosimy o zachowanie szczegoélnej ostroznosci przy dokonywaniu tej
czynnosci.

Aby opréznié wode ze zbiornika, nalezy:

1. Odfaczyc zasilanie elektryczne elementu grzejnego — jesli taki jest zamontowany.
2. Zamknac zawor wejscia wody zasilajacej.
3. Otworzy¢ zawdr w punkcie poboru cieptej wody w celu roztadowania cignienia w zbiorniku.
4. Qdfaczy¢ instalacje wody zasilajgcej od strony zbiornika.
5. Spusci¢ wode ze zbiornika do kanalizacji poprzez kréciec spustu wody.
TerMACO

29



30

6. ELEMENT GRZEJNY ZBIORNIKA C.W.U ORAZ
ZBIORNIKA BUFOROWEGO

Na potrzeby montazu grzatki zarowno zbiorniki C.W.U. jak i zbiorniki buforowe wyposazone sg w kréciec o gwincie
wewnetrznym 6/4" do zamontowania grzatki elektrycznej. Grzatka stanowi wyposazenie opcjonalne dostepne na zamowienie.

)

Do zbiornikéow C.W.U. oraz zbiornikéw buforowych marki TERMACO wykonanych ze stali nierdzewne;j
stosowaé mozna wytgcznie grzatki przystosowane do wspotpracy ze zbiornikami wykonanymi ze stali

nierdzewne;j.

Instalacje grzatki nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcja producenta grzatki elektryczne;j.

GRZALKI NIE WOLNO W ZADEN SPOSOB MODYFIKOWAC.

|
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7] . | DBANIE 0 URZADZENIE | JEGO BIEZACA
KONTROLA

W okresie pomiedzy planowymi przeglagdami urzadzenia uzytkownik musi pamietac, ze do jego obowigzkéw nalezy dbanie
o stan urzadzenia (konserwacja) oraz jego biezagca kontrola.

Do podstawowych czynnosci naleza:

> Utrzymywanie zbiornika w czystosci oraz jego ptukanie co 12 miesiecy.

W trakcie eksploatacji kazdego rodzaju zbiornika C.W.U. wyposazonego w wezownice a w przypadku zbiornika
buforowego wyposazonego w grzatke elektryczng nastepuje wytracanie sie z podgrzewanej wody zwigzkdw wapnia
i magnezu czyli tzw. kamien kottowy. Kamien ten osadza sie na powierzchniach wymiany ciepta utrudniajgc proces
wymiany ciepta — podgrzewania wody.

Powoduje to obnizenie efektywnosci uktadu i wydtuzenie czasu podgrzewania do wymaganej temperatury. llos¢
wytrgcajgcego sie kamienia przede wszystkim zalezy od twardosci wody, ktéra jest odmienna w réznych rejonach
kraju oraz od intensywnosci obcigzenia urzadzenia tzn. im wiecej zuzywa sie cieptej wody, tym wieksza ilosé
kamienia kottowego sie wytragca.

Proces wytrgcani sie kamienia w zbiornikach z wezownicg zachodzi na samej wezownicy. Jednakze z uwagi na
fakt, ze firma TERMACO stosuje tzw. wezownice spiralne, ktérych specjalna budowa pozwala na wydtuzanie sie
oraz kurczenie pod wptywem zmiany temperatury, kamien na niej osadzony kruszy sie samoistnie i opada na dno
zbiornika w postaci drobnych ptatkéw nie powodujgc zmiany parametréow eksploatacyjnych urzgdzenia. Dzieki temu,
ze wezownica jest w stanie oczyscic sie z kamienia samodzielnie, mozemy usung¢ zalegajacy kamien kottowy bez
koniecznosci stosowania drogich srodkéw chemicznych.

W przypadku zbiornikow buforowych wyposazonych w grzatke elektryczng kamien kottowy wystepowaé moze
przede wszystkim na samej grzatce, natomiast w mniejszej ilosci na dnie zbiornika. Z tego tez powodu nalezy
dbac o grzatke czyszczac jg regularnie stosujac sie do wytycznych przewidzianych w instrukcji producenta grzatki.
Wykruszony kamien z grzatki osadza sie na dnie zbiornika razem z innymi zanieczyszczeniami mineralnymi.
Odktadajacy sie na dnie kamiert ma postac¢ drobnych ptatkéw, dlatego mozliwe jest jego usuniecie poprzez krécieé
spustowy bez koniecznosci demontazu urzadzenia od instalacji wodnej. Wptywajgcy do zbiornika strumien wody
powoduje wzburzenie osadzonych na dnie drobin kamienia, ktére wraz z wodg, w postaci zawiesiny, wyptywajg za
zbiornika przez krociec spustowy.

Zalecamy, aby na kréécu spustowym zamontowany byt zawér kulowy prosty. W przypadku przytkania
sie kroéca mozliwe jest wowczas jego udroznienie przy pomocy np. tzw. zmijki hydrauliczne;j.

> Sprawdzanie co miesigc prawidtowego dziatania zaworu/zaworéw bezpieczenstwa wedtug zalecen producenta
Zaworu.

|

NIE WOLNO WLACZAC URZADZENIA BEZ SPRAWNEGO ZAWORU BEZPIECZENSTWA!

Aby przeprowadzi¢ kontrole dziatania zaworu bezpieczenstwa nalezy przekreci¢ kapturek w prawo lub w lewo tak,
aby nastgpit wyptyw z bocznego wypustu odprowadzajgcego na zewnatrz. Nastepnie nalezy przekrecic¢ kapturek
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w przeciwnym kierunku, az do zaskoczenia w poprzednie potozenie i docisng¢ do korpusu zaworu. Jesli przy
przekreceniu kapturka nie wystepuje wyptyw wody, zawor jest niesprawny. Gdy po przekreceniu zawor i po powrocie
w poprzednie potozenie nastapit ciggty wyciek wody, zanieczyszczeniu ulegt grzybek zaworu i nalezy kilkukrotnie
przeptukacé zawor, otwierajgc wyptyw poprzez przekrecenie kapturka. Prosimy o zachowanie ostroznosci, poniewaz
istnieje mozliwos¢ wyptywu goracej wody.

Producent urzgdzenia (zbiornika) nie odpowiada za zte dziatania zaworu bezpieczeristwa spowodowane btednym
zamontowaniem zaworu i btedami w instalacji, takimi jak np. brak zaworu redukujgcego w instalacji odprowadzajgce;j
zimng wode.

Kontrolowanie stanu anody magnezowe;j

Regularnie sprawdzaj stan anody w zbiorniku wodnym, upewniajac sie, ze nie wystepujg widoczne oznaki korozji
ani znacznej erozji anody. W razie potrzeby, delikatnie oczys¢ powierzchnie anody z ewentualnych osadow
lub kamienia kottowego, ktére moga sie na niej pojawi¢. Upewnij sie, ze potgczenia anody z urzgdzeniem
sg szczelne i wolne od wyciekow. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wyciekow, natychmiast podejmij
odpowiednie kroki naprawcze. Regularnie kontroluj parametry wody, takie jak pH i twardos¢, aby upewnic
sie, ze nie sg one agresywne i niekorzystne dla anody. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w stanie
anody lub dziataniu urzadzenia, zgtos to wykwaliflkowanej osobie lub firmie zajmujacej sie profesjonalng
naprawg i konserwacjg tego typu urzadzen. Zachowanie anody w dobrym stanie jest kluczowe dla
efektywnej ochrony urzadzenia, dlatego nalezy przestrzega¢ tych podstawowych czynnosci konserwacyjnych
i monitorowac jej stan regularnie.

Sugerowana czestotliwos¢ kontroli:
> Woda nieagresywna: czestotliwos¢ co 12 miesiecy
> Woda agresywna lub zawierajgca osady mineralne: czestotliwos¢ co 3-6 miesiecy.

N

czy umystowej jest zabroniona. Urzadzenie nie powinno byé réwniez uzytkowane przez osoby
nie posiadajagce wymaganego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang one
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo,
ktéra przejmie petng odpowiedzialno$¢ za dopuszczenie ww. oséb do eksploatacji urzadzenia.

URZADZENIE POWINNO ZNAJDOWAC SIE POZA ZASIEGIEM DZIECI!
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8. ‘ UTYLIZACJA

Nie wyrzucaj urzgdzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Konieczne jest przekazanie tego typu odpadow
do specjalnego przetworzenia. Wyrzucanie urzgdzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.

Istnieje kilka sposobow pozbycia sie sprzetow tego typu:

> Miasto organizuje zbiorki odpadow elektronicznych, podczas ktérych mozna przekazac urzgdzenie bez ponoszenia
kosztow.
> Produkty tego typu, zawierajgce cenne elementy, moga zostac¢ sprzedane na skupie metali.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego urzadzenia zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko jakie
mogtoby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadow.

WSPOLNIE DBAJMY O SRODOWISKO.
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